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Հայերենում ձայնավորների սլա տ մ ա կան փոփոխությունների Հիմնա-

կան գործոններից մեկր շեշտն է: Շե, տի ազդեցությամբ առաջացած ււլատ-

մական Հնչյունափոխության ամենատաքի րնկնող երէւույթր ձայնավորնե-

րի սղումր կամ փոխվելն է՛. Շեշտի տակ գտնվող ձայնավորր մնում է 

անփոփոխ, իսկ չ ե չ տ է ց գուրս գտն վո դր, թու յ լ ա ր տ ա и ան ո ւթյ ան Հե տԼւան-

քով, գուրս է րնկնում Հնչյունական շգթայ ի ց • Հնչյունափոխության այգ 

վկայություններն արգեն խիստ Հաճախական են մի^ին Հայերենի շրջա-

նում ե որոշ չափով գառն ում են գրական լեզվի Համար արտասանական 

նորմ՛. Հայոց լեզուն իր զարգացման ոչ մի փուլում Հնչյունափոխական 

կանոնների այնսլիսի բազմազանություններ, ինչսլիսին մի^ին Հայերենում 

է' էե ունեցել՛. Մի^ին Հայերենում Հնչյունափոխության էին ենթարկվում 

գրեթե բոլոր ձայնավորներր ե երկբարբառներրԵթե լեզվի զարգացման 

բոլոր փուլերում Հնչյունափոխական օրինաչափությունների մի մասր, որ-

սլես կանոն, կա սլված է շեշտի Հետ, ա սլա մնացած ձԼւեր ում այգ ե ր Լւո ւյ թր 

շեշտի փոփոխմամբ չի կարելի բացատրել՛. Դրանք բարբառային առա նձ֊ 

նաՀատկություններ են, որոնք ներթափանցել են մի^ին Հայերենի Հնչյու-

նական Համակարգի մեջ ե ազգել գրոյ գր ս1ւո ր ո ւմների վրա՛. XII —XIV գգ-

սկզբնաղբյուրներում արգեն վկայվում են նման Հնչյունափոխության են-

թարկված բազմաթիվ բառեր, ինչսլես Հ աւան b լ ֊ Հ աւՆ Ь լ, պաՀ ւսՆ լ ֊ ս | ա Հ Ն ~ 

^է՚Լ' Iй п Ը ալ՜'[ս п Ր*̂  ա|_՛ 1|ոտորել֊Լլոտրել /լ այլն՛. 

Գրաբարում ա Լւ ո ձայնավորներր չէին սղվում կամ Հնչյունափոխվում, 

սակայն միջին Հայերենում ենթարկվել են այգսլիսի փոփոխությունների՛. 

Ձայնավորների սղումր կամ անկումր բառաиկզբում ձայնորգներից առաջ 

առավել Հստակորեն գրս/ւորվում է բարբառներում՛. Այս եր Լւո ւյ թր տ ի սլա֊ 

կան է Հատկապես Լոռի — Զանգե զուր — Ղ^ար արաղ տարածքի խ ո и վածք-

ներին Ե ր ևաՆ֊-Ր էւ̂ աՆ , ագաչաՆք > գա^աՆք, ուղարկել > ւ՜լր կե լ // ւ՜լո i_p է̂1 լ 

// Ղարկեւ և ա յ ւ ն : 

Ա > ը 

Ա ձայնավորր գրաբարում կայուն ձայնավոր էր 1ւ Հնչյունափոխութ-

յան չէր ենթարկվում, մինչգեռ բարբառներում այն կրում էր փոփոխութ-

յուն'. Ար. ՐԼարիբյանր գրում է, որ ա ձայնավորր բարբառներում ենթարկ-

վում է Հնչյունափոխության շատ Հաճախ 1ւ այնսլիսի գեսլքերում, երբ 

շեշտն ր նկած է ա ձայնավորից Հետո՛. Այգսլիսի գեսլք ում կամ ա ձայն ա ֊ 

վորր վերածվում է ը ձայնավորի և. կամ ուղղակի գուրս է րնկնում, օր. 



2 
Անուշ Ա վ ւ ս գ յ ա ն 

Տեղանուններում բաոասկզբի ա ձայնավորը Հնչյունափոխվել, գարձել 

է Ը 
ԼԼճաՆաՆ (գավառ. Մեե Հայք ում)- Ը^ւսՆաՆ. 
ԱՆ գ ե ղ ա կ ո վ (գյուղ ՀՀ Աիսիանի շրջանում)֊ ԸՆԼլդակո [3՜̂ .' 
Ւնչ սլե и նկատում ենք առա^ին բառում Հնչյունափոխության ՀետԼւան-

քով ճ ^ ս ո ւ ^ ձայնեղացել, £ է գարձել, իսկ երկրորդում դ ձայնեղր խլա-

ցել, գարձել է կ: 

Եթե գա и ա կան Հայերենում ա֊ն Համեմատաբար կայուն ձայնավոր էր և 

շեշտազրկությունից չ էր Հնչյունափոխվում, ասլա ետ գա и ա կան Լւ Հ ա տ կա֊ 

սլես միըին Հայերենի շրջանից սկսած ա յ գ Հատկությունր խախտվում է: 

Ըստ որում, մի^ին Հայերենի ար 1ւմտյան տարբերակներում Հւ մասնավորա֊ 

սլես կիլիկյան Հայերենում Հն չյ ո ւն ա փ ոխ ո ւթյ ո ւնր ր ն գգրկում է Հա տ կա֊ 

սլես երեք Լւ ավելի վան կան ի բաո.երր3'. 

Ունենք բազմավանկ տեղանուններ, որոնց առածին վանկի ա ձայնավո֊ 

րր գարձել է ը՝ 

ՍարաշեՆ (գյուղ Մեծ Հայքու մ) ֊ ՍրաշեՆ. 
Վարդաշատ (գյուղ ԼՂՀ Հագր ութի շր£անում)֊Վ^ ըր գՆ ա շ ա ւ ո ֊ ՚ Վ ր դՆ աշատ. 
Ршрև_ածաու (ուխտատեղի Ղ^արաբաղում) — Պ ըրևածառ. 
Թ ա դ ա ս ե ո . (գյուղ Հագրութի շրջանում, րստ Աճառ յ ան ի սեռ. նշան ա ֊ 

կում է սայր, ծայր, բերա ն ; - Թղ աս о п . 
Պառաւլաքար (գյուղ Տավուշի շրջանում) — Պ ռեսւ^աք ւսր .' 
Տեո անուններ կան, որոնց առածին ե երկրորդ վանկերի ա ձայնավորնե֊ 

րր միանգամից Հնչյունափոխվել են \ չ ֊ ի , ինչսլես 

Պաո_աւ[աթու_մբ (գյուղ Ելի զա վետ սլո լի նաՀանգի ՀԼանգեզուրի գավա֊ 

ռու մ) - Պ ռւսթում բ. 
ՎաչադաՆ (գյուղ Ղ^ափանի շր^անում) ֊ Վ^ըգաՆ ֊ ՎչքաՆ. ' 

Հ. Մուրագյանր գրում է, որ երկվանկ բառերի թեքման ժամանակ վերջ-

նավանկի ա ձայնավորր րնկնում կամ փոխվում է \^՜՜իյ օր. ք ա դ ա ք ֊ ք ա ղ ք յ ւ 

(սեռ.), ք ա գ ք է Ն (բացառ..), դատաստան >դատ ս տ ւսՆ֊դւստ ս տՆ եր п յՆ Լւ այլն՛. 
Այս փոփոխությունր տեղի է ունենում Հա յ երեն ի այն տարբերակներում, 

որոնք վերջնավանկային Հիմնական Հեշտից բացի ունեին առածին վան-

կում նաԼւ երկրորգական շեշտ, Լւ վերջին ի и սլա տճա ռո վ է, որ երկվանկ բա֊ 

ռե ր ի թեք մ ան ժա մ ան ա կ ա ռա^ի ն վանկի ա֊ն մնում է անփոփոխի' 

Տեո անունների առածին վանկի ա֊ն մնացել է անփոփոխ, միայն երկ֊ 

րորգ վանկի ա֊ն է փոխ վել \չ^՜ի, էսկ վերջնավանկերում փոփոխություն 

տեղի չի ունեցել, քանի որ գրանք թեքված ձևեր չեն 

1 Տե՛ս ա п. г ա ր ի ր յ ա ն. Հայ բարբառագիտություն. Երևան, 1953, 110'. 
2 Տեղանունների այս Լւ Հետագայում բ.երված օրինակները վերցված են «Հայաստանի Լւ 

Հարակից շրջանների տեղանունների րաո.արանի» ՀինգՀատորյակից: 
3 Տե՛ս Հ. Մ ո լ ր ա գ յ ա ն. Հայոց էեղվի պատմական քերականություն, հ. I, Երևան, 

1982, էշ 76: 

4 Տե՛ս նույն տեղում, էշ 77: 
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ճասլադ^ո ւր (բերգ Մեծ Հայքի Հաշայւսնք գավա/г ում, ըստ Աճաոյանի 

ճասլաղ նշանակում է տարածված, փռված)- ճ ա ւ պ ւ լ ^ ո ւ ր . 

Ջ " ւխ £л Պառ_աւ|ածաււ (Թւսր 1ւածաու; ուխտատեղի ՛Լար արա ղո ւմ) - Ջոխւո 
Պառըւլածառ. 

^ԼարազաՀաՆ (գյուղ Արևմտյան Հա յ ա и ա ան ո ւմ/-Վ ար զ ը Հ ա Ն ֊ Հ Լ ար գՀ աՆ 
(այս տեղանվան երկրորդ 1ւ երրորդ, վանկերի ա ձայնավորներն են վախվել 

Ml՜ Է ) • 

U . - b սղվել է՝ 

կամարակապ (գյուղ ԱրԼւմտյան Հ այտս տանո ւմ)- Կ ամ ր ակասլ 

Հ . Մուրագյանն իր աշխատության մեջ նշում է, որ X—XI գգ. վիմական 

արձանագրություններում ու ձեռագրերի Հիշատակարաններում վկայվող 

այն օրինակներր, որոնք վերաբերում են բա ռա մ իջի ձայնավորների սդմա֊ 

նր, առավելասլես վերաբերում են բա ռա թեք մ ան ր՛. Բառական ուղիղ ձևե-

րում ձայնավորների կորստի Հնագույն վկայություններր (այն էլ եզակի 

օրինակներով) XJ գ. այն կողմ չեն անցնու մ5: Հ. Ա՝ ուրագյանի Հավաստ-

մամբ Ա. Ավագյանի «Վիմական արձանագրությունների Հնչյունաբանու-

թյուն» գրքի վերջում բերվող աղյուսակում օրինակների գերակշռող մասր 

ձայնավորի սղում ունեն բա ռա թեք մ ան ր նթացք ում, իսկ այն օրին ա կն երր, 

որոնց մեջ ա յ գ երէւույթր առկա Է բա ռա կան ուղիղ ձևերում, ա վան գված 

են ավելի ուշ շ բ ^ ՚ ֊ ս ՚ ե ի ց • 

Ա > է 

Ա ձայնավորի Հնչյունափոխվելր է ֊-ի կարելի Է բացատրել ետին շարքի 

ձայնավորների գեսլի առածին ԼաԲՔԲ անցնելու ձգտմամբ՛. Ա-՜՚է տեղի Է 

ունենում հեսաբի բարբառում նախաշեշտ վան կեր ո ւմ, մեծ մասամբ 

ռնգայիններից առաջ՛. Այս փոփոխությունր Հեշտացնում Է արտասանութ-

յունր'. Մի շարք բառերում բառասկզբի ա ձայնավորր փոխվել Է Է-՜ի, ի^չ՜ 

սլես 

Ագարակ (էՔյաԼ ԳյոլՂ Ա՝եղրու շրջան ո ւմ) ֊ է դ ր ա կ ֊ է գ ր ե կ ֊ է կ ր ե կ . 
Ա ր ա մ ո լ ս (գյուղ Աբ ովյանի շրջանում) ֊ Ե ր ա մ ո Ն ս . 

ԷԼրուՆք (գյուղ Արևմտյան Հայաստանում) ֊ է ր ո ւ Ն ք , էրուՆ, էրեՆ. 
ԱրծՆ (քաղաք Մեծ Հայք ում) ֊ է ր զ Ն . 
Ա վ ե ր ա կ (գյուղ Արևմտյան Հայաստանում) ֊ - է ւ լերեկ. 

ԱրգիՆա (գյուղաքաղաք Մեծ Հայքում) ֊ էրդյոՆա, էրկիՆե, էրկիՆ. 
Ա ր ճ ե շ (քաղաք Մեծ Հայքում, անունր կա սլո ւմ են Արգի շտի I-ի Հետ)-

է ր ճ ի շ ֊ է ր ջ ի շ : 

Ի > ը 

Ъ ձայնավորր Հնչյունափոխվել, գարձել Է ը տեղան վան առաջին վան-

կում 

ՆիգւսւոուՆ (գավառ Մեծ Հայքում) - Ն դատ ո ւՆ .' 

5 Տե՛ս Նույն տ ե ղո ւմ, 87՝. 
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Ըստ ՏԼաՀուկյանի ա) է -ն կարող է ընկնել (սղվել) |Յ^Ն ամ ի ՜+՜ւսկւսՆ ֊ 

թ շ Ն ւսմ ա կ ա Ն , ր) ի ֊ - i / միանալով ա ֊ ի Հետ կարող է տալ b ա ա ր ի + ա կ ա Ն ֊ 

ա ա ր ե կ ա Ն 6 

Մեր կողմից գուրս գրված տեղանունները, որոնցում տեղի է ունեցել 

ի՜ւ՜ա—ե Հնչյունափոխություն, բարդ րաուեր են: Р՝ш ր գ բառի ա ռա^ին բ ա ֊ 

ղագրէէէ միանալով ա Հոգակասլին, վերածվում է հ-ի: Այս Հնչյունա-

փոխությանն է ենթարկվել ԱՆաՀիա (Հեթանոսական տաճար Մեծ Լայ-

քում) տեղանունը, որն ունի Հետեյալ անվանումներր Ո ս կ է ա ծ ի Ն — Ո ս կ ե ֊ 

ծիՆ, Ո սկիամայր ֊ Ո սկեմայր, Ո ս կի ւսՀւսւո — Ո ս կիՀատ Վերջին տեղանվան 
մ ե ը ա Հոգակասլը սղվել է՛. 

Ետգրաբարյան Հայերենում է-^ը Հնչյունափոխություն տեղի է ունեցել 

Տիգրանակերտի, Կարճեանի բարբառներում ՝. Ւնչսլես մի^ին Հայերենում, 

այն սլե и էլ ժամանակակից Հա յ եր են ի բարբառների մեե մասում ji~J> շեշ-

տազրկությունից սղվում կամ փոխվում է Ъ-ի այգ Հատկությունր, ե-

թե մի կողմից ավանգական է ու ժառանգված Հին է^զվից, ա սլա մյուս 

կողմից էլ գործուն օրինաչափություն է Հայերենի գր и Լւո ր ո ւմն ե ր ի մի 

ճնշող մասում՛. 

ե > է 

Ե ձայնավորի Հնչյունափոխությունը սաՀմանափակվում էր մասնակի 

դեսլքերումԱյն, ինչսլես գրաբարում, այնսլես էլ գրական լեզվում, 

Հնչյունափոխության չէր ենթարկվում՛. Рш ռա и կղբի Ь ձայնավորը բար-

բադներում գարձել է է.' 

Ունենք ե>է Հնչյունափոխության ենթարկված Հետեյալ տեղանուն-

ն երր 

Ե ր և ւ ս Ն ( Հ Հ մայրաքաղաքը)֊ ԼււսՆ . 

Ե ր կ ա յ ՛ ն (գյուղ Ար եմ տյ ան Հայաստանում, րստ ավանդության գյուղը 

Հիմնադրել է բարձրաՀասակ մի մարգ, որի անունով կոչվել է է ր կ ւ ս Ն 

բարձրաՀասակ իմաստով)֊ Է ր կ ւ ս Ն , է ր ք ա Ն . 

Ե ր կ Ն ի ս ա (գյուղ Ար եմ տյ ան Հայաստանում, երկայնանիստ բառի 

կրճատ ձեն է) ֊ է ր կ ե Ն ի ս, է ր կ ե Ն ի ւ լ , է ր կ ի Ն ի ս , է ր կ է Ն ո ւ ս . 

Ե ր ա Ն ո ս (գյուղ Արտաշատի շրջանում)֊ է յ ր աՆ ի ս ֊ - է ր ւսՆ п ս . 

Ե ր ա Ն ւ ս ձ ո ր (գյուղ Տէանդեզուրի գավառում) - է ր Ն ա ձ ո ր . ' 

b > ի 

4՝ր ա կան լեզուն ունի սլարզ է ձայնավոր, որը փոխարինում է գր աբար-

յա ն ե ձայնավորին Լւ է եր կբար բա Ո-ին, որը գր ա բա ր ո ւմ ար տ ա и ան վո ւմ էր 

6 Տե՛ս Գ. Ջ ա Հ ո ւ կ յ ա ն . ժամանակակից Հայերենի տեսության Հիմունքները. 

Երևան, 1974, էշ 93: 
7 Տե՜ս Թ. Խ. Հ ա կ ո ր յ ա ն , Ս տ. Տ. Մ ե լ ի ք ֊ Բ ա խ շ յ ա ն , Հ . Խ- Բ ա ր -

и ե ղ յ ա ն. Հայաստանէ և Հարակից շրջանների տեղանունների րառարան (այսուՀետև 

Տեղանունների րառարան). Հ. I I , երև ան, 1988, է^ 244: 
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է յ . ' Գրաբարի Հ ֊ ն գրական էեղվի մե£ ճանաչվում է նրանով, որ կրում է 

Հնչյունափոխություն սլարտեգ ֊ ւգարաիգի: 
Ունենք տեղանուններ, որոնց առածին վանկի հ֊ն Հնչյունափոխվել է 

ՒԻ՝ 
Թե քլուտ (գյուղ Ար եմ տյ ան Հա յ ա и տ ան ո ւմ) - Թիդուա. 
Pb[u (գյուղ Մեծ Հայքում)- Թիխ. 

Սեւգ (լեռնագագաթ Հ Հ ֊ ո ւ մ ) ֊ Ս[ւսլ. 
Ս և-ւո [i 1||ւՆ (գյուղ Արևմտյան Հայաստանում)- Ս ր վ ա կ ի .' 

Առածին երեք օրինակներում ե Հնչյունափոխություն եղել է բառերի 

ուղիղ ձևերում, մին չգեռ այն րնգՀանրասլես վերաբերում է բա ռա թեք մ ա-

նը: 

(գյուղ Նախիջևանում) - ГЬ(14.Ь'' 

էգ՛ Աղայանր ենթագր ում է, որ այգ բառի հ ֊ ն ունեցել է է ֊ ի արժեք, ո ֊ 

րի Հետևանքով էլ կատարվել է այգ Հն չյ ո ւն ա վւ ո խ ո ւթյ ո ւն ր՛. Բայց քանի 

որ Հայերենում էւ կա սլա կց ո ւթյ ո ւն չի եղել, ուստի և այն գրվել է Ь ւ 

( դ ե ւ ) ^ ' էգ- Աղայանր իրավացիորեն դԼւ բառում b Հնչյունափոխությու-

նս.[ գիտոլ-մ է b ֊ ի նախնական մի այնսլիսի որակ, երբ այն ունեցել է երկ-

բարբառակերպի արժեք՛. Նման օրինակ է նաև վերր նշված Ս Լւտ [ ւ կէւՆ ~ 

Սիւնակի տեղանունր' 

Ъ Հնչյունափոխություն տեղի է ունեցել նաև բառերի երկրորգ վան-

կում, ինչսլես 

Ավերակ (գյուղ Արևմտյան Հայաստանում)- Ավփր ակ. 

ԵգեգՆ (գյուղ Մեծ Հայքում)- Ե դ ի գ ՚ ն . 
Պ ւսր տ ե գ (գյուղ Կարսի մարգի Օլթիի օկրուգում)- Պ ա ր տ է գ . 

ՊոչեՆց (գյուղ Արևմտյան Հայաստանում)- Պոչ|ւՆց.' 
Այ գսլի и ի փոփոխություն կա տ ա ր վե լ է նաև բառավերջում 

Ե գ Ն ա դ ո մ ե ր (գյուղ Մեծ Հայքում)- Ъ գՆ ագո մ է ր . 

P-այագեա (քաղաք Արևմտյան Հա յ ա и տ ան ո ւմ) - ք^այագէտ. 
Թաւլասեռ (գյուղ Հագրութի շրջանում, րստ Հր- Աճա ռյ անի սեռ.—սայր, 

ծայր, բ ե ր ա ն ; ֊ Թադա սիռ. 
Ա ռ տ ե ր (կդ գի Վանա լճի Հարավային մ ա и ո ւմ)- Ա ր ա էւ . 

Խ Ն ձ ո ր ե ս կ (գյուղ 4՝որիսի շրջանում)- Խ Ն ձո ր |ւ ս կ 

Ե^ի Հնչյունափոխություն է կատարվել բարգ բառերի երկրորգ բա֊ 

ղագրիչներում, որոնք ունեն բայական իմաստ 

Մ ա ռ ա դ ե տ (գյուղ Մեծ Հայքու մ) - Մ առադիտ (գետ - գիտենալ). 
Մ ո ւ շ ե գ ա ձ ե ՚ ն (գյուղ Արևմտյան Հայաստանում) - Ս՝ո ւշեգշէւՆ (շեն-շի-

նել): 

Ե > ը 

Եթե բառասկղբում հ-ին Հա^որգում է գ , երբեմն այս հ ֊ ն վերածվում էր 

ինչսլես ե գո ւՆ գ > ը գ ո ւՆ գ , ը գ ո ւ Ն գ ա ք ա ր և այլն9'. 

8 Տե и է գ. Ա ղ ա յ ա ն . Գրաբարի քերականություն. Հ. I , Երե.ան, 1967, 137: 

9 Տե՛ս ս. ղ ա զ ա ր յ ա ն. Հայոց էեզվէ Համառկոտ լղա տ մո ւթյ ո ւն. Երևան, 1981, 

224: 
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Ե > ը Հնչյունական օրենքը գործել է տեղանուններում րառամի^ի դիր-

քերում, ինչսլես 

ԴեդՆւսքար (բերդ Կիլիկիայում)- Ղ՚դՆ աքար . 
ՍեՆ ւսդբյ ո ւր (գյուղ Արևմտյան Հայաստան ում)֊- Շ Ն ւ ս դ բ յ ո ւ ր • 

ՇեՆգաւ|փ|3- (գյուղ ՀՀ ՇաՀումյանի շրջանում)- Ն՚հ գավի p . 
Հեր[3՜ (գյուղ Արևմտյան ՀաJ ա и տ ան ո ւմ) - Խ ըրՐ • 

Ո > է 

Հ . Մ ուր ա գյանն իր ա շխ ա տ ո ւթյ ան մե£ Ա. Ավագյ անի բերած օրին ակնե-

րից աուավել Հետաքրքիր է Համ արում բա ո.ա и կղբի գիրքի Համար Ճ111 գ. 

բերվող ո ք (՜միՆ^ գերանվան բարբառային է ք (՜միՆ^ վկայությունըI Այս-

տեղ ո-ն գտնվում է շեշտի տակ և ղրանում կատարված п անցումը այլ 

կերսլ չի կարող բացատրվել, քան ո > ո ւ է > է Հա^որ գական Հնչյունափո-

իյ ո ւթյ ա մբ՜^ ' 

Վիմական արձանագրությունների իր Հավաքածուից Ա. Ավագյանը մի 

Հետաքրքիր վկայություն էլ բերում է բա ռամիկի գիրքի Համար՛. Դա փ ո ք -

րաւոր բ ա ո. ի բարբառային փոքրաւոր Հնչյունափոխված ձևն է, որի մեշ 
կա տ ա ր ված ո > է Հն չյ ո ւն ա փ ո խ ո ւթյ ո ւն ր կա սլվո ւմ է Ղ^արաբաղի և Սյունի-

քի տարածքի այսօրվա բարբաո-ներում արձանագրվող Հնչյունափոխութ-

յան Հետ11: 

Գրավոր աղբյուրներում է>ա>այ Հնչյունափոխության ա ուածին վկա-

յությունները արձանագրվում են XIII գ. և Համարյա այն նույն վայրե-

րում, որտեղ կատարվել է ի>է>ա>այ փոփոխությունը՛. Ъ ձայնավորի մե£ 

կատարվել է ի >է Հնչյունափոխություն, ա սլա այս երկու ձայնավորների 

Հետագա փոփոխությունը գնացել է մի մի ասն ական ճանասլարՀով՝. Այս 

երևույթր արձանագրվում է Կարճևանի, Մեղրու, Ագուլիսի, ՛Լ ա ր ա բա ղի 

տ ա ր ածքի որոշ խոսվածքներում՛. 

Տեղանունների բառարանում ունենք Մ ա ր դ ա ս տ ա ն (գավաո. Մեծ Հայ-

քում) տ ե ղան ո ւն ը իր Հնչյունափոխված տարբերակներով Մ ա ր գ ո ց ե ք , 

Մ ա ր դ ո ց ֊ - է ք , Մ ա ր դ ո ւ ց ւ ս յ ք Ա յ ս անունը ծագմամբ կա սլված է մ ար գ(եր) ցե-
ղանվան Հետ .* Հիշատակում են Եղիշեն, Աեբեոսը, Ն Փ արսլեցին և միջ-

նադարի Հետ ա դա պատմիչն երր՛. 

Մ ա ր դ ա ս տ ա ՛ ն տ եղան վան ս տ ւսՆ ֊ ը Հոգնակիակերտ է, որ առաջին անդամ 

Հան դի սլում ենք մի^ին Հայերենում՛. Ըստ Ար. Ղ^արիբյանի այն լի ա ո.ա տ 

կերսլով գոյություն ունի Ար դվինի բարբառում և դրվում է ձ այն ա վո ր ո վ 

վերկացող բառերի վրա13'. 

Հավանաբար ՄարդաստաՆը է նաև Մ ա ր դ ո ց ո ք (մարդականցից 
մեկը, մինը), ա սլա ո Հնչյունափոխությամբ դարձել Մ ւ ս ր դ ո ց է ք , է>ւս 

Հնչյունափոխության տարբերակը չունենք Մ ա ր դ ո ց ա ք , ունենք Մ ա ր դ ո ւ ֊ 

1 0 Տե՜ս Հ. Մ ո ւ ր ա դ յ ա ն , նշվ. աչէи., էշ 102: 

11 Տե՜ս նույն տեղում՛. 

1 2 Տե՜ս Տեղանունների րաոարան. Հ.11Լ Երևան, 1991, էշ 727: 

13 Տե и Ա ր. Ղ^' ա ր ի ր J Ш ն. նշվ. աշխ., էշ 138՝. 
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ց ա յ ք , այ и ինքն այս տեղանվան մեք) կատարվել է Հետևյալ Հնչյունափո-

խությունր ո>է>այ.' 

Ո > ու 

Ձայնավորների երկբարբառացման մե£ առավ ել Հայտնի ե ր Լւո ւյ թ է Հին 

п /ւ Ь սլարզ ձայնավորների փոփոխությունը՛. Հայտնի է, որ Հին Հա յ եր են ի 

գրի առման շրջանում այս տառերով արտաՀայտվող Հնչյուններր միա-

նշանակ էին րառի մե£ գրաված բոլոր գիր քերում՛. Ղրանք բա ռա и կղբի ու 

բառամիըի գիրքերում այժմ միարժեք չեն.' ԱկնՀայտ է, որ այգ ձայնավոր-

ներր բառասկգբի գիր քում կրել են փոփոխություն սլարզ ձայնավորից վ ե ֊ 

ր ածվելով երկՀ նչյունների п >V0, Ь>уС.' Պատմական այգ փ ո փ ո խ ո ւթյ ո ւն ր, 

անշուշտ, տեղի է ունեցել ոչ մի ան գամի ց, այլ աստիճանաբար '. 

Ո^ու անցումն այսօր արձանագրվում է կիլիկյան ե արԼւելյան տարած֊ 

քի մի շարք բարբառներում՛. Այս Հնչյունափոխությունը չունի գիրքային 

սլայմանավորվածություն, եթե նկատի չունենանք, որ կիլիկյան բարբառ֊ 

ներում այն կատարվում է շեշտի տակ՛. Այն չեզոք է նաև. իր Հնչյունական 

շր^ասլատի նկատմամբ, այ и ինքն .գործում է Համարյա բոլոր բաղաձայն-

ների Հարևանությամբս Կան նաև այնսլիսի բարբառներ (Մ ե ղր ի} 

Կարճևան), որոնց մե£ ո^ու փ ո փ ո խ ո ւթյ ո ւն ր, բառամի^ից բացի, տեղի է 

ունեցել նաև բառասկզբում, երբ այլ բարբառներում այգ գիրքի п ֊ ի գի՜ 

մաց այլ Հ ա մ ա սլա տ ա и խ ան ո ւթյ ո ւնն եր են՛. 

Հայերենի բարբառների գրաված մի այլ տարածքում, երբ п ֊ ի երկբար-

բառային արտասանությունից անցում է կատարվում գեսլի մենաբարբա-

ռացում , մենաբարբառ Ի մե1 
սկսում է աստիճանաբար գեր ի շխ ե լ գրա առա֊ 

£ին բադագրիչը ու-ն, որից և մ են ա բա ր բա ռա ց ո ւմ ր գնում է ո ւ օ / / ո ւ է - ^ ՚ ո ւ 

ճանասլարՀով' Հ. Ս՝ ուրագյանր գտն ո ւմ է, որ գա կատարվում է այն ժա-

մանակներում, երբ բառասկզբի գիրքում ո ւ օ II սւ\-ից առա£ գեռ չէր 

առաջացել վ բա ղաձայն ր (կամ ւ ձայ ն ո ր գր)14 

Ըստ Հ. Մուրագյանի այս տարածքում երկբարբառի սլարզման աղ գա֊ 

կր թերևս եղել է նախնական ձայնավորի (п ֊ ի ) ավելի սուղ (նեղ, փակ) 

արտասանության Հասնելու ձգտումր, որր կա տ ա ր վո ւմ է շրթնայնության 

սաՀմ աններում'. Այս Հիմքի վրա է> որ այս բարբառներում ո-ի դիմաց այժմ 

ունենք ո ւ / / ու սլարզ ձայնավոր՛. Այս ան ցում ր Հատուկ է Մեղրու, Սար-

ճևանի, Ա գուլիսի և գրանց Հարող վայրերի խոսվածքներին (թեև կարող 

են լինել և այլ վայրերում, օրին ակ, այն մասամբ տ ա ր ածված է նաև 

՛Լար արա ղի ու Այունիքի խոսվածքներում Հատկասլես բառամի^ի գիր՜՜ 

Տ>ու մ): Ա Ո-ավել Հստակ ու Հետևողականորեն օրինաչափությունը դրսևոր-

վում է Մեղրու րարրառում, որտեղ Հին ո-ի դիմաց ո ւ / / է ոչ միայն 

րա րւասկզրոլմ, այլև րաո֊ամի^ոլմ նաև չեչտից դուրս ր նկած դիրքում՛. 

ք՝աո.ասկզրի ո ձայնավորր դարձել է ոս Հետևյալ տեղանուններում 

Ոդական (ամրոց , րերդ Մեծ Հայքու մ) - Ո ււլԼլաՆ . 
ՕշւսկաՆ (գյուղ Ար ա գածոտն ի մ ա ր զո ւմ) ֊ Օ ւ , աԼլւսՆ ; 

1 4 Տե՛ս Հ. Մ ո ւ ր ա դ յ ա ն , նչվ. աշխ., էշ 96: 
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Ո^ու փ ո փ ոիյ ությ ո ւն Է եղել տեղանուններէ արլա^էն վանկում 

Ն ո ր շի [ . ա կ ա ն (բդեշխություն Մեծ Լայքում)֊ *Ь ո ւշ[ւ ր ա կ ա ն (Գ. Ջահուկ-

յանը գտնում է, որ Ն п լւ շի ր ա կ ա ն ֊ £ իրանական N 0 -Serakan -h (?) առածին 

բաղադրիչի Հայերեն Համ արժեքով փոխարինված, այ и ինքն Հայերենի 

Հետ բաղ ար կված կազմություն է)1յ • 

Ն ո ր Տ ՝ յ ո ւ տ (գյուղ Նախիջևանում) ֊ Ն п ւր գ յ ո ււո . 

Սոս (գյուղ Լ ՂՀ Մարտունու շրջանում) ֊ Ս ո ւ ս , Ս ո ւ գ . 

Մ ո խ ր ւ ս բ ե ր դ (գյուղ Արևմտյան Հայաստանում) ֊ 1Гп ւ խ ր ւսբե ր դ : 

ո > ո ւ Հնչյունափոխություն է եղել տ ե ղան վան եր կր որ գ վանկում 

Սւոլորջուր (գետ Հայկական լեռնաշխարՀում)֊ Ս ալուրջուր; 
Ո-^՚ու Հնչյունափոխություն է եղել վերջընթեր վանկում 

Խ ա ռ ա կ ո ն ի ս (գյուղ Արևմտյան Հայաստանում)֊ Խ ա ռ ա կ ո ւՆ |ւ ս 

ո > ո ւ Հնչյունափոխություն է եղել տեղանունների վերջին վանկում 

Է Լ Ն գ ե դ ա կ ո | 5 (գյուղ ՀՀ Սիսիանի շրջանում) ֊ Ա.Ն գ ե դւսդո ւ[<} . 

U, ր տ խ ո Ն ք (գյուղակ Արևմտյան Հայաստանում) ֊ UL ր տ էս п ւ Ն ք . 

Ս ա մ ս ո Ն (գավառ. Տրասլիզոնի նաՀանգում) - Ս ա մ ս ո ւՆ 

ԸնգՀանուր առմամբ ո ^ ՚ ո ւ անցումր Հնչյունափոխական Հին երևույթ 

է, որի 'Համար գր ա վո ր վկայություններ կան միջին Հայերենի սկզբնագիր 

աղբյուրներում: ԱմենաՀին վկայություններր վերաբերում են XI գ.: Հ. 

Մուրադյանի Հավաստմամբ Հաղորդ դարերում ավելի Հաճախանում են 

այս երևույթի վկայություններր ինչսլես ձե ռադրերի Հիշատակարաննե-

րում, այնսլես էլ վիմական արձանագրություններում՛. Ղրանդ մեջ Հատկա-

սլես Հետաքրքիր են ժողովրդախոսակցական լեզվում գործածվող այն բա-

ռաձևեր ր, որոնց մեջ ԷՐ է Հ մթա գն ված է դրանց նախաձևի Հետ ունեցած 

կասլր, րս տ այդմ նաև գրանցում կա տ ա ր վա ծ Հնչյունափոխական եր ևո ւյ-

թր' Այդսլես են, օրինակ, Հին մ ի Ն չ և . որ կապակցությունից առաջացած և 

միջին Հ ա յ ե ր են ի շրջան ո ւմ լայն դո ր ծա ծո ւթյ ո ւն ստացած մէւՆչուր, ԷՆչուր, 

ի ն չ ո ւ ր վ ի բառաձևերր իրենց կիրառություններով («մինչև » կասլի իմ աս֊ 

տով)16: 

Ո Ի > ւլ 

միանալով այլ ձայնավորների Հետ կարող է փոխվել ւԼ֊ի կ ա ֊ 

տու՜Ւի > կատվի՛. Պետք է նշել, որ այս փ ո փ ո խ ո ւթյ ո ւնն ե ր ր ժամանակակից 

գր ա կան լե զվո ւմ գործուն օրինաչափություններ չեն, այլ կամ ժառանգ-

ված են Հնից, կամ դո ր ծո ւմ են Համաբանությամբ՛. ԶաՀուկյ ան ր գտնում 

է, որ ն ո ր ա գո ւյն փոխառությունների ու գր ա կան նորակազմությունների 

դե սլք ո ւմ այդսլիսի փոփոխություններ չեն կատարվում քաւլաքաց ի+ա֊ 

կաՆ Զ ք ա ղ ա ք ա ց ի ւսկաՆ, [Յ՜ե կՆ ածո ւ՜ՒւսկաՆ ^քՅ ՚ե կՆ ա ծ ո ւ ա կ ա Ն և այլն17'. Գրա-

բարում ու֊ն ձայնավորին նախորդող դիրքում պատմական Հնչյունափո֊ 

1 5 Տե и Գ. Ջ . ա Հ , ո ւ կ յ ա ն , Հայոց է^գՀի ւղատ մ ո ւ թ յ ո ւն, նախագրային ժա մ ան ա էլա-

շրշան, Երևան, 1987, Էշ 413: 

1 6 Տե՜ս Հ. Մ ո ւ ր ա դ յ ա ն . նշվ. աշխ., 115'. 

1 7 Տե и 4՝. ՏԼ ա Հ ո ւ կ յ ա ն. ժամանակակից Հայերենի տեսության Հիմունքներր. 

երևան, 1974, էշ 93-94: 
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խությամբ դարձել է վ.' Ունենք բառամիջում ո ւ ձայնավորով Հետեյալ տե-

ղան ուններր 

Ս ա գ ո լ ա ս ո Ն ք (գյուղ Մեծ Հայք ում)-\} ա դ վ ա ս ո Ն ք (վւս Հն չյ ո ւն ա կա սլա կա-

ցության կորուստով դարձել է Ս ա դ ս ո Ն ք , ) . 

Ա ղ ո ւ ա Ն ք (երկիր Ա նգրկովկասում)- Ա ղ վ ա Ն ք . 
ԼԼղոււսՆ^ս (գյուղ Ար եմ տյ ան Հա յ ա и տ ան ո ւմ) - Աղւ|աՆ|ւս . 
Ասւրուանք (գավառ Մեծ Հայքում)-\Լ տ ր ւ|աՆք : 
Ь ե. ո ւ ձայնավորների Հնչյունափոխական Հատկությունր ա ռա վե լ կամ 

նվազ Հետևողականությամբ շարունակվում է նաև ետ գա и ա կան շրջա-

նում: Ըստ Հ. Մուրադյանի այն շարունակում է գործառել որսլես կենգա-

նի օրինաչափություն սլա տ մ ա կան փոլԼի առանձին դրսևորումներում, 

մյուս կողմից էլ, այլ դրսևորումներում այն գագարում է այդսլիսին լինե-

լուց և մնում է որւգես անցյալի ժառանգություն^'. 

ՈՒ > ո 

Ձայնավորների ետադարձ շարժման նույն օր ին ա չա փ ո ւթյ ան ր են թա ր կ-

վել է նաև ո ւ ձայնավորր փոխարկվելով օ-ի'. Այս դեսլքում ու-ից օ-ին 

անցնելր կատարվել է ո ւ ձայնավորի արտաբերության ժամանակ լեզվի 

բարձրացման աստիճանի փոփոխությամբ վերինից դեսլի մի^ինր՝. 

ГЖ>о Հնչյունափոխությունր Հիմնականում արձանագրվում է այն 

բարբառներում, որոնց մե£ տեղի է ունեցել ո > ո ւ փ ո փ ո խ ո ւթյ ո ւն ր՛. Հ. Մու-

րա դյ ան ր իրավացիորեն նկատել է, որ Մեղրու, Կ ա րճևան ի, Ռորի սի, 1Լ ա ֊ 

ր արա ղի և Հարակից այլ վայրերի խոսվածքներում այդ օր ին ա չա փ ո ւթյ ո ւ-

նր դրսևորվում է բացառապես այն դիրքերում, որոնց մ ո ւ - ն չի Հաղոր-

դում ձայնեղ սլայթականների ու սլա յ թա շվւ ա կանն եր ի, օր. 

[Յ^օզՆը, ւ^ոլքլբ^^օգբ, ^օյոււլ, Ն ո ւո_Ն >Նօո.Ն ը և այլն՛. Հա կա ռա կ սրանց ձայ-
նեղ սլայթա կանն երից ու սլայթաշփ ականների ց Հետո ո ւ - J / կամ մնում է 

անփոփոխ, կամ «քմայնանում է», օր. դո ւո_*ե > դ ո ւ ր ք , ւոոլո/նը, ձո ւկՆ > ձ ո ւ ֊ 
կ ո ւ Ն , ծուկ՚Լյը.' Հ- Մուրադյանր դրում է, որ այս դիրքում ևս որոշակի դեր 

են խաղում ձայն եղ Հսլականներր, որոնք իրենցից Հետո սլաՀան^ում են 

առավել նեղ բացվածքի ձայնավորներ և այդ պատճառով էլ արգելակում 

են ու-ի ձգտումր դեսլի ավելի էայն արտաբերություն՛. Մատենագրության 

մեջ վկայություններ կան ո ւ > օ Հնչյունափոխության վերաբերյալ՛. Ամե-

նաՀին օրինակներր X գ. են արտաՀայտված ո գրով՛. 

Տեղանունների առածին վանկի ո ւ ձայնավորր Հնչյունափոխվել է ո-ի 

ՄոււլՆԷ (գյուղ Աշտարակի շրջանում) - Մ ո դ Ն ի . 

Ջուխտակ եգցի ( գյուղատեղի Մեծ Հայքում) - Ջոխսւակ եդցի. 
Սուրիկ (գյուղ Արևմտյան Հայաստանում) ֊ Ս ո ր ի կ . 

Ս ո ւ ր բ (գյուղ Արևմտյան Հայաստանում) ֊ Ս ո բ բ . 

Սուրբ Տիկին (գյ ուղ Արևմտյան Հայաստանում) ֊ Ս ո ր ա կ ի ն : 
Ու>ո Հնչյունափոխություն է տեղի ունեցել տեղանունների երկրորդ 

վանկում Ն ե գ ո ւ ց (գյուղ Թումանյանի չրշանում) ֊ Ն ե ւ լ ո ց . 

18 Տե и Լ. Մ п ւ ր ա դ յ ա ն. նչվ. աշխ., 81՝. 
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Ջրմուխտ (գյուղ Ա ր ե մ տյ ա ն Հայաստանում)֊ Ջր մ п խ տ է 

Նույնսլիսի փոփոխություն է տեղէ ունեցել բառավերջում 

Ջրտու (գյուղ Ար եմ տյ ան Հայաստանում) ֊ Ջրտո. 
Ա ր ամ п ւ ս (գյուղ Աբովյանի շրջանում) ֊ Ե ր ա մ ո Ն ս . ' 

Ո ւ > ը 

Ո ւ ձայնավորր Հնչյունափոխվելով գառնում է ը բառա и կղբո ւմ, բառա֊ 

միջում, բառավերջում՛. Տեղանուններր Հնչյունափոխության են ենթարկ֊ 

վել բառաиկղբում ե բառամիջում: 

Ո ւ ձայնավորր միջին Հայերենում բառասկղբում ղ ֊ ի ց առաջ որոշ բա֊ 

ռերում վերածվում էր ը-/' կամ օ ֊ ի , ինչսլես ը ՚ լ ո ՚ ֊ դ (п1-х\}зх\)տ օ յ լդեմ (՜ոււլ ֊ 
դեմ^) Լւ այլն]9'. 

Միջին Հայերենում գործող այս Հնչյունական օրենքին է ենթարկվել 

Ո ւ ւ լ տ ա ձ ո ր (գյուղ Ար եմ տյ ան Հայաստանում) ֊ Ը ւ լ տ ա ձ ո ր տ ե գւսՆ ո ւՆ ը 

Ու>ը Հնչյունափոխություն է տեղի ունեցել տեղանունների առաջին 

վան կո ւմ Ռումբասար (լե ռն ա գա գա թ ՀՀ֊ում) ֊ Ռմբասար, Ռըմբասար. 
Զ ո ւ ռ Ն ա տ ո ւ Ն (գյուղ ՆախիջԼւանի գավառում ) ֊ Զ ռ Ն ա տ ո ւ Ն . 
Լ ո ւ ս ա հ ո Ն ք (գյուղ Արեմտյան Հայաստանում) ֊ Լ ս ո Ն ք . ' 

Այս Հն չյ ո ւն ա փ ո խ ո ւթյ ո ւն ր կատարվել է նաե եր կբ ո ր գ վան կում 

ԸՆԼլուգէԼլ (գյուղ ԱրԼւմտյան Հայաստանում)֊ С.*^ կըՂէկ-

Երբ ձայնավորների այս տարաբնույթ Հնչյունափոխություններին ավե֊ 

լանում են նաե բաղաձայնների փ ոխ ա ղգեց ա կան ե այլատիսլ Հն չյ ո ւն ա֊ 

փ ո խ ո ւթյ ո ւնն եր ր, Հայոց տեղանուններր գա ռն ո ւմ են Հայերենի Հն չյ ո ւն ա֊ 

կան Համակարգի քննության խիստ արժեքավոր աղբյուր՛. 

ЧЕРЕДОВАНИЕ ГЛАСНЫХ В АРМЯНСКИХ ТОПОНИМАХ 

АНУШ АВАГЯН 

Р е з ю м е 

Топонимы — один из самых древних спутников человека. Они позволяют 
эксплицировать как архаичные, так и новейшие факты истории языка. Истори-
ческое чередование гласных звуков в армянском языке, обусловленное пози-
цией ударения, характерно и для грабара, и для среднеармянского, и для совре-
менного армянского языка. Исследование, проведенное в основном на материа-
ле՛ разнообразных топонимов с чередующимися гласными, почерпнутых из пя-
ти томов "Словаря топонимов Армении и прилегающих областей", привело к 
выявлению позиционных чередований гласных в начале, в середине и в конце 
основы диалектной лексемы. В грабаре при переносе ударения гласные ա, п, ե 
не чередуются, тогда как в среднеармянском чередованию подвергаются все 
гласные. Современный армянский язык (восточноармянский, западноармянс-
кий) унаследовал как первую, так и вторую закономерность. 

1 9 Տե՛ս Ս. ՛Լ ա զ ա ր յ ա ն. նշվ. աշխ., 225•' 


